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Ziel: The objective of this course is to use the analysis of situations in which the individual is exposed to 

several languages, the analyse of circumstances and the language behavoir as well as the elements of 

language contacts with the examples from German Slovene. This will also involve a view into the 

history of the language contacts between German and Slovene, observation of these contacts in the 

present, and a position in a typological language context. 
kurzer Inhalt, was sollen die Studierenden erwerben 

Syllabus: 
1. Mehrsprachigkeit 
2. Sprachkontakt 
3. Code-Switching 
4. Sprachkontakte und Transfer (Lexik, Grammatik) 
5. Sprachbund 
6. Sprachkontakt Deutsch und Slowenisch geographisch 
7. Sprachkontakt Deutsch und Slowenisch genetisch 
8. Sprachkontakt Deutsch und Slowenisch typologisch 
9. standardsprachliche und substandardsprachliche Germanismen im Slowenischen, Slowenismen im 
Dt. 
10. Transferphänomene (Phonologie, Morphologie, Syntax) 
 
Prüfung: schriftlich und mit folgenden Zielen: Prozesse, Phänomene, Situationen verstehen und an 
verschiedenen Sprachkontaktbeispielen anwenden.  
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